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LE PREFET
de la Régiom CHAMRABHNE ARDENNE

INBTALLATIONS CLASSEES ' PREFET du Départpment de la HARKE
n* 90 A 44 i Chevzlier de la Légion d'Honneur,

la loi n®* 76-663 du 19 juillet 1976 modifide, relative aux Installations
Clasgdes pour la Protection de 1°Environnsment,

le décret n?. 77-1133 du 21 zeptembre 1977 modifilé, pric  pour

1application de 1a lal n?® 76063 du 19 juillet 1276 susvisés et du titre
I de la 1oi n° 64-1245 du 16 décembre 1964, relmtive au régime et &4 13
reépartitden des paux et 4 la Iuttr cantre leur pallution,

le décret na®* 53-577 du 20 mald 1253 modifid, portant pnomenclature des
Inztallations Classdes,

l'arréte prefectoral n® 84 A 35 du i6 novembre {4984, réglemeniznt laz
rzffinerle de sucre; exploitde par 1Ia 5ié PEGHIN SAY 4 SERMAIZE LES
BAINS, compléié par larrétd n? 67 & 8 du 27 féwrier 1287,

le rapport de l‘Inspecteur dez Installations Classdes du 30 mare 1990,

l*avis Afavorable émic par le Conzell Départemental d‘MHygisne, lors de =a
réunion du 2& AVRIL 1990,

le demandeur entendu,

CONSIDERANT

que  l1'acgtivite eszsentielle qui subrsigte dans 1°'&tablissement de SERMAIZE
LES BAINS est le conditionnement & partir du =ucre cristallisé pravenant
de la zucrerie de COMWAMTRE ;

411 résulte de 17 arrét de la cristallisation; uwne réduction . dec
nuisances dont 1l &tablissament peut &tre & 1l origine ;

qu‘il esi nécessaire de prescrire de nouvellss régles d'exploitation
adaptées sux condltions actuelles de fonetionmement

BUR propogsition de M. 1le Directeur Régicnal de 1¢Industrie et de la
Recherche de CHAMPAGHE ARDENNE,

Y



ARRETE

ARTICLE 1 - AUTORISATION

La Soctétd BEGHIN 3AY, dont 1s siége zogial est situd 4 THUMERLES (59)

est auforicde A poursuivre 1'sdplieitation de son établissemant de

conditionnement de sucre (ancienne raffineris), situd a

SERMAIZE LES BAINS, sous ré=zerve de la stricte cbservation des
dispositions gontenues dans le présent arrété préfectoral.

Cet Stablissement comporte les activitds zuivantes

DESTGNAT ION RUBRIGUE REGIME CAPACITE
Dépdt de liquias inflammable consti- Autorisation
tue de :
- 2 részervgirs aégriens de Tuel lourd 263-D 2 010 m3
n ? d'une capacité unitaire des aérien
2 000 m3i et 10 m3
- 1 réservoir aérien de fuel domesti- 263-C 12 m3
aua d'une capacitd de 12 m3 agrien
- 2 raservoirs enfouis de FOD d'une 30 m3
| capacite unitaire de 20 m3 et 10 m3 enfousi
L
[ . ,
! Crinlage, ensachage, déchiquatage, ag9-1" Autorisation | 250 KM
nettovage, tamisage de produits
aorganiaues naturels
| Silo de stockage produits organiques 376 bis- | Autorisation 25 000 m3
] dégageant des poussiares inflammables 1
! Instaliation de combustion fonction- 153 bis- | Daclaration > 4 MW
: nant au Fuel Lourd n' 2 B2 < 10 MW
I
i Entrepdt couvert de stockage dg pro- 163 ter- Déclaration > 5 000 m3
| duits ou matidres combustibles 2 < 50 000 m3
|
|
I Bépdt de gaz combustible ligquéfié 211- B 17| Déclaration >a 12 mi
¢ A 120 m3
Installation de compression 361- B 27| Déclaration > 50 Kw
¢ 500 KW
Instaliation de distribution de 261 bis- | Non ¢ 3 m
liquide inflammable de 2&me catégorie c Classable




%

TITRE_I - PRESCRIPTIONS GEMNERALES

ARTICLE 2 - CHAMP DAPPLICATION

Les dispositions du présent arrété s'appliguent aux installations
exploitéss par la Société BEGHIN SAY dans 1'enceinte de atablissement
situd 4 SERMAIZE LES BAINS.

Les prescriptions générales du présent arrété ='appliguent a toutes
las installations exploitées dans 1*établissement par le pétition-
naire, qu'alles relévent ou non de 14 Nomenclature des Installations
Classéas,

La mise en application & 1a date d'effet des prescriptions du présent
arrété, entraine 1’abrogaticn de teoutes las dispositions antérieures,
contraires ou identigues, ayant e méme nbjet.

exploitées conformément aux plans ef données techniques contenus dans
tes différents dossiers de demande d'autorisation, en tout ce gu’'ils ne

ARTICLE 3 - CONFORMITE AUX PLANS ET DOMWES TECHNIQUES
Las installations et leurs annexes seront situées, installées et
sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 4 — ACCIDENT — IKCIDENT

11 est rappelé gue par application des dispositions de 1'article 38 du
décret n° 7711232 du 21 septembre 1977 susvisé, tout accident ou
incident susceptible de porter atteinte aux intéréts vizés 4 1'article
1er de 1a loi du 19 juillet 1976 doit étre déclaré dans ies plus brefs
délais & 1'Inspecteur des Installations Classées.

sauf exception diment justifiée, en particulier pour des moLifs de
sacurité ou de sauvetage, 11 est interdit de modifier sn quoil que ce
=01t 17dtat des installations ol a eu lieu 1'accident ou 1'incident
tant gque 1’Inspacteur des Installat:ons Classées n'en 4 pas conne
1'autcrization, et, s7i1 y a lieu, aprés accord de 1’auvtorite
Judiciaire,

L'exploitant fournira & 1’ Inspecteur des Installations Classées, sous
guinze jours, un rapport sur les crigines et causes du phénoméne, ses
consénuences, les masures prizes pour y parer et celles mizeg an oeuvre
pour éviter gu'il ne se reproduise,



ARTICLE 5 — CONTROLES_ET_AMALYSES

5.1 - Indépandamment des contréles explicitament prévus dans le présent
arrété, 1'Inspectour des Installations Classées pourra demander sh cas

v de besoin qua des contrdles spécifiques, des prélévemsnis et des
analyses soient effectués & 1'émission ou dans 1'envirennement, par un
organisme, dont le choix sera soumis & son approbation s'i1 n'est pas
agréé 4 cet effet, dans le but de vérifier le raspact des preseriptions
prisses au titre de la réglementation sur les installations classées.

Les frais oocazionnés par ces études seront supportés par 1'explaitant.

L
P
I

Enregfstrements,'rmorts de contréla et registres

Tous les enrsgistremants, rapporis de cantrdle et regisires mentionnés
dans le présent arrété seront conservés raspectivement durant un an,
deux ane, et c¢ing ans & la disposition de !'Inspecteur des Instalia-
tiohs Classées gui pourra, pac dillelirs, demander gque des copies ou
synthéses de ces documents Tui soient adressdes.

ARTICLE 6 - MODIFICATION — TRANSFERT — CHANGEMENT D°EXPLOITANT

Par application de 1'article 20 du Oécret n” 77-1133, toute modifica-
tion apportées par le demandewr & 17 installation, & son mode d’utilisa-
tion ou & son voisinage et de nature & eantrainer un changement notable
des éléments du dossier des demands d autarisation, doit étre portée,
avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet avec tous les
g2léments d'appréciation.

Tout transfert de 1"installaticon sur un autre emplacement nécessite ukRe
nouvelie demande d'auterisation, .

En cas de changemnt d’exploitant, 1e nouvel exploitant ou son
representant doit en faire la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de 1’exploitation.

ARTICLE T - ABANDON DE | ’EXPLOITATION

Avant 1'abandon de 1'exploitartios de T 'établissement, i'exploifant
devra remettre le sife dans un stat tel qu’il ne s'y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentiounés i 1'article 1er de la loi du
19 juillet 1976 {article 34 duv décret du 21 septembre 1977).

En particulier,
- il évacuera tous déchets residuels entreposés sur le site vers une

gecharoz ou un centre autorisé, conformément aux dispositions de
Jlarticle 10 ci-dessous,



ARTICLE & -

- il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies de
clrculation, des cuvettes de rétention at des instailations, et fara
procéder au traitement des déchestz récupérés.

De plus, en fonction de 1'usage ultérieur des équipemsnts ou des
batiments restant sur le site :

- i1 pourra &tre demand® lta démoiition des 1nstallations appelées 4 na
pas resservir, et 1'é&vacuation des déblals résiduesls,

~ & dé&faut, un entretien minimum pour évitar une dégradation de nature
a4 porter atteinte & 1’environnament.

8'i1 apparait que des risques pour ia protection de 1'environnement
subsiztent

- i1 pourra 8tre demandé une surveillance plus ou moins longue des
caractéristiques du milieu {(sau, air...}, 1’exécution de certaines
opérations & intervalle régulier ou 1a mise an place de servitudes au
profit de 1'Etat pour limiter les usages du sol...

Ces dispositions seront évenfuallement precisées en temps opporftun par

voig d'arrété complémentaire dans le cadre de 1'1nstruction de l1a
déclaration de cessation d'activité.

PREVENTION DE tA POLLUTION DE L'EAU

Préléavements o 'gaux

8.1.1 - L'exploitant devra rechercher par tous les moyens écona-
miguement. acceptables, et notamment & Y'occasion de remplacement de
matdriel et de réfection des ateliers, a diminuer au maximum 1a
consommation d'eay de 17dtablissement,

En particulier 1'utilisaticn ¢'eaux souterraings pour des usages
industriels et spécialement ce&iles dont la qualité permet des emplois
domastigues, devra étre limiteée onar des systémes gui favariszant
1'économie (recyclage, adéroréfrigérants,...].

§.1.2 - L'exploitant tiendrz & ia dispesition de 17 Inspecteur des
Installations Classéas, 1 état de ses consommations annueiles d’eau el
ses projets concernant leur réduction pour les principales fabrications
ou groupes de fabrications.

8.1.3 - afin d'éviter tout ohénoméne de pollution duv réseau d'sau
potable, le reseau d'eau Jndustrielle sera distinct du ressau d'eau
potable &t son branchement sur le réseau d’alimentation sera muni d’'un
disconnecteur, '



8.2 - Principes géndraux :

Sont interdits tous déversements, édcoulements, rejets, ddpdts directs
ou indiracts, d'effluents susceptibles d’incommoder le voisinage, de
rorter atteinte 4 1z santé publigue ainzi qu'ad 1a conservation de 1a
faune et de l1a flore, de nuire 4 1a gonservation des gonstructions et
réceaux d'assainigsement ot au bon fonctionnament des installations
d'dpuration, de dégager en dgolt, directement ou {ndirectement des gaz
ou vapeurs taxiques ou inflammables.

CondiEjons de rejets :

B.3.1 - Eaux pluviales non polludes :

Les eayx de toiture et les eaux de ruissellement de cours non
susceptibles d'dtre polludss seront dirigées vers le réseau d’eaux
pluvialas communal,

Les eaux présentant un risque de polivtion seront traitées avec les
gaux résiduaires de 1'usine.

Las saux pluviales pourront étre rejetées dans la Saulx sous réserve de
respecter les paramdtres suivants

- taneur en Matidre en Suspension
inférieurs a 30 mg/1 (Korma NFT 90-105)
- tenaur zn Demande Blochimique en Dxygéne
inférieure 3 a0 ma/1 (Worme NFT 90-303)
- teneur en Demande Chimigue en Oxygéne
inférieure & 90 mg/Y1 (Worme NFT 90-101)
- teneur en Hydrocarburas
tférieure & 20 ma/1 (Norme NFT 80-203)

Un dispositif devra parmstire 1'exécution da prélévemants sur les
rejets,

La canzlization d'évacuation sera dotée d'un dispozitif permettant
1'arret de 1'édcoulement vers la riviére en cas d'incident ou de
pollution.

8.3.2 - Eaux sanitajres :

51 elles ne sont pas mélangées aux eaux industrielles, les eaux wvannes
das sanicvaires, les eaux des lavabos et douches et dventuellement lez
eaux de cantines seront traitées en conformite avec les instructions en
vigueur concarnant l’assajnissement individued.

Toutes les eaux dea nettovage ndcessaires § 1'entretien oes ateliers et
des installations, ainszi gue les effluents dont les caracteristigures ne
permetient pas 12 rejet selon des dispositions édnanceées ci-dessus en
F.2.1 et B.3.2, saront collectéas par un réseau séparatif ef traiteéss
comma suit



a) — Volume des saiux résiduairas :

Le volume des eaux expadiées vers le bassin da décantation et de
lagunage est Timitd 4 40 m3 par Jjour.

b} - Circulation des eaux rdsiduairas @

La circulation des eavx résiduaires provenant de 1'usine vers les
bassins de décantation se fera par condultes placdes & iair 1ibre dans
toute la mesure du possible et calouides pour résister au douvbls de la
pression maximale susceptibla o’8tra attainte an service.

Ces conduites feront 17obhjet d’une surveillance particulidre en vue de
prévanir toute fuite ou d’en limiter las conséguences.

) ~ Trattemont des eaux résiduaires

¥ Principe général : L'établissament devra disposer de bassins de
décantation et de lagunages de capacité suffisante pour stocker et
épurer 1a totaiité des eaux résiduaires produites par 1'usine. Chague
Bassin sera muni d'une achelle Timnimétrique. .

* Ofgques des baszing @ La hauteur des digues par rapport au terrain
naturel pe podrra dtre supérieure A '

- 2 métras pour Tes bassins de lagunage,

- B métres pour les hassins de decantation.

Toute ncuvelle digue sera adifige salon une méthode Tui conférant une
résistance qui devra &tre reconnue par un organisme spécialise comme
sUffisante pour les hauteurs d'eau précédemment évoguses,

L'exploitant est tenu de preceader périodiguement & des visites de
1'état de 7'encemble des digues, Jes visites auront Tieu auw moins tous
Tles mois. La fréguence des viszites sera adaptée aux conditions atmos-
ph@r1ques Loégal, Tortes pluies . ..].

¥ EFtancheite des hassins @ Les bassins de décantation et de lagunage
doivent é&tre étanches.

L'étancheité des bassins sera contrdleée & 1'aide de trols pikzoméLras
- un en amont des bassins,

- un en aval de=s bassins de lagunage,

= un en aval du hassin de décantation.

Leur implantation précise sera soumise & 1'avis ds 1'Inspecteur des
Installations (lassées.

e d



Une mesura samestrielle (en avril et octobre) de l1a résistivité sera
effectudes sur chacun des Lrois pidzométres, Le rythime de la masure et
le nombre des plazométres pourront &tre modifiés par 1°Inspacteur das
Instaliations Classées, L’avis d'un Hydrogéologue agrésd pourra 8tre
sollicité, L'ensemble des frais qui en résulteront seront 4 la charge
de T'exploitant,

5i les mesures, ouv autres éléments tels dque les mesures das volumes
gntrants et sortants, montrant gque 1’étanchéité des bassins ast
mauvaise, calle-ci devra &te améliorée.

¥ Bassins d'infiltration ! Deux bassins d’infiltration de superficie
minimale unitaire de 100 m2 seront créés avec 1it drainant en fond de
bassin.

d) - Caractdristigues das rejets :

Les rejets d’saux dans le bassin d'infiltration doivent répondre aux
conditians suivantes

¥ Flux :

i Flux maximal de polluticn en kg

j Faramatras

I fendant ¢ h consécutives Fendant 24 h consgcutives
|

| 1

' HES o,.of 0.a

! OBOD 5 0,07 0.8

| 0Co 0,17 2 I
| MO 3 0,05 0,6

] - 2 24

¥ fighbit ouw volume :

T 4
! Debit yolume moven ne pouvant etre dépssse }
[  maximun _ '
i instantanné| Pendant 2 h consecutives Pendant Z4 h consecutives |
{ 1
1 1
[ 1,8 m3/h 3,3 40 i
1




¥ Concentration :

Paramétres Concentration maximum da 1'effluent rejetéd asn mg/1
HMES 20
QRO & 20
DCa L2
NGO 3 15
Cl- 600

* Og plus, la rejel devra respectar les conditions ci—dessous

- Temparatlrae : La température doit étre inférisure a4 257,

- pH : Le pH doit &tre compris entre 7 et 8,

- Couleyr : La couieur ne doit pas provogquer une coloration
visible duy milieu récepieur,

- Toxicité ! L'effluent ne doit pas contenir de substances

toxigues susceptibles d'epirainer une détérioration
des eaux souterraines,

- Hydrocarbures : La copncentration en hydrocarbures doit &tre
inférieura 4 5 mg/1 (Norme HFT S90-2023),

- Zdeur : L'effluent ne dégage aucune adeur, i1 n'en dégane
pas non plus aprés 5 jours g¢'incubation & 20 C,

8) - Donfrdles - Autosuyrveillance -

r Toptrdle e )dpuration des eaix

La qua]ité et le volume des saux lagunées puis rajetées sont contrdlés
par i'exploitant conformément aux modalités suivantes

~ 1a hauteur d'eau dans las bass1n5 de 1agunage et de décantation sera
relevée mensusliement,

- =n sortie Tagunage et avant les bassins d'infiltration, une analvse
portant sur les paramétres DGO, MES, C1-, NOZ et pH sera effectugs
meisuel lement.

Les résultats de ces contrdles seronpt transmis trimestrieilement a

17 inspecieur des Installations Classées.

t Contrdle ge la qualited des eaux soutarraines :

Un pigzométre sera creg & 1'aval des deux bassinsg a’infiltration,

Vemplacement ssra défini d'un commun accord avec un hydrogéologue
agree et 1'Tnspecteur des Installatiens Classées.

ine analyse trimestrielle des eaux souterraines sera effectude et

portera sur les paramétres DCO, C1-, ND3.
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8.4 - Prévention des pollutfons scgidentellies :

ARTICLE 2 -

Les unitéds, parties d'unités ou s=tockages suscepiibles de contenir,
méme accasionnellement, un preduit quil en raiscon de ses caractéristi-
ques et de=z gquantités mises en ceuvre est susceptihle de porter
atteinte & 1’epvironnement lors d’un rejet direct, =eront équipés ds
capacités de rétention étanches permettant de recueillir les produits
pouvant s’écouler acclidentellement. Cette disposition s’appilidgue en
particulier pour les aires de stockage 3 flis.

Le volume et 1a conception de ces capacités de rétention devront
permettre de recusillir, dans les meillesures conditions de sécuritd, la
totalitéd des produits dangereux ou insalubres mis en ceuvre dans une
zona susceptible d'étre affectée par un méme sinistra malgré les agents
de protection ou d’extinction,

Le valume utile des capacités de rétantion assaciées aux stockages de
praoduits dangereux ot insalubres devra étre av moins égal 4 la plus
grande des deux valesure suivanies :

- 100 % da la capacité dd plus grand réservair associd,
- 53 % de 1a capacité glohale des reéservoirs associés.

Las capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des

égouttures et effluents accidentels ne comporteront aucun moyen de
vinange par simple gravite dans 1’égolt ou le milisu récepteur,

PREVENTION DE LA POLLUTION ATHOSPHERIGUE

.1 -

Principes gdnéraux -

Ii st interdit d'émettre dans 1’ atmosphére des fumées, des buéez, des
sUies, des poussiéres ou des gaz en quantités susceptiblas d7 incommoder
e voisinage ef de nuire & la santé et & la sécurité publiques.

La forme des conduits d'évacuation a 1'atmosphére, notamment dans la
partie la plus proche du débouché doit &tre congue de maniére & fawo-
riser au maximum 17 ascensicn et 1a diffusion des effluants rejetés en
ronctionnement normal des installations.

11 est notamment interdit d'instailer des chapeaux ou das dispositifs
douivalents au-dessus du débouchd a 1'atmosphére des cheminées sauf
lorsque ecelles-¢i n'ont quiun rile d’adration,

Tout éventual dispositif de récupération des eaux pluviales a
17intarieur de la cheminée devra &tre concu de fagon & ce qu’il ne
s nppose pas & 1'émission ascensionnelle des gaz.
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9.2 - Emissions de poussjdres ¢+

9.2.1 - Les cheminées dmetiant des poussidres fines seront construites

* . et exploitées conformément aux dispositions de 1'Instruction
Ministérislle du 13 aolt 1971. Pour permetfre les contréles pondéraux
des dispositifs obturables et comnodément accessibles devront &trae
pravus conformément a4 la norma MEX 44082,

5.,2.2 - Les effluents gazsux canalisés ne devront pas contenir plus de
150 mg/Nm3 de poussiéres 3 Teur rejet & 1'atmosphzra,

9.2.3 - Les dispasiticns nécessalres seront prises pour 11m1tar las
émissians particulaires diffuses,

Celles-ci devront &tre soit captées et dirigdes vers un ou plusieurs
dispesitifs de dépoussiérage, soit combattues A4 la source par capotage
ou aspersion des points d'émission ou par procéde d'efficacita
douivalente.

9.2.4 - La conception et la fréguence d'entretien des installations
devront permeitre d'éwviter lss accumulations de poussiéres sur les
structures et dans les alentours,

9.3 - Odeurs :

Toutes dispositions seront prizes afin de prévenir 1'émission o' odeurs
génantes pour e voisinage.

ARTICLE 10 - ELIMINATION DES DECHEYS

16.1 - Les dachets saront éliminéds conformément aux dispositions de 1a Loj
n’ TE-663 du 1% juillet 1975 et deg textes pris pour son application,
dans des conditions qui ne soient pas de nature a produire des effets
nocifs sur e =01, ia flore at la faune, a degrader les sites ob les
paysagas, A polluer 1'air ou les gaux, a enogendrer des bruits el des
odeurs et, d'une fagon générale, A porter atteinte 4 la sante de
1*homme et & 1’envircnnement.

10,2 - Lontrdle de la production_de ddchets

L'expioitant tiendra & Jour un registre sur lequel seront portées les
guantités de déchetz ol sous-produits au fur et a mesure de Jeur
apparition, leur origine, Teur nature, leurs caractéristiques, leur
destination et les modalités de laur diimination. Ce registre sera tenu
A4 13 disposition de 1'Ipspectaur des Instaliations Claszsées et les
reficaienements contenus seront conserveés pandant av moins deux ans,
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10.3 - Traritement et diimination des ddchets :

La traitement st 1'&limination des déchets pourront &tre réalisés soit
' par 1'explaoitant, soit par une entreprise spécialisés, dans des
dnstallations rédguligrement autoriséss.

Dans le cas oll 1'expleitant procédera Tui-méme & 1’élimination, 11
devra obtenir au préaiable, 1'accord de 1'Inspecteur des Installations
classées sur le procédé, st le cas échéant, 1'autorisation nécessaire,

Le brilage des déchets & 17air libre est interdit.

10.4 - Odchels spdciaux :

Chague 1ot de déchets spéciaux expddié vars 1'Aliminateur devra étre
accompaghd du bordersau de suivi &tabli en application de 1'Arrété
Minizstériel du 4 janvier 198&, relatif auv contréle des circuits
d'dlimination des décheis génératedrs de nuigances.

10.5 - Huiles usagdes :

Les huiles usageées seront collecteez par catégories et devront étres
remises obligatcirement Ad ramasseur agrés pour e département, soit
directement & un régdnérateur ou éliminateur agréé.

ARTICLE 11 - BRUITS ET TREPIDATIONS

.11.1 - Les Installations daivent &tre construites, équipées et exploitees de
fagon gue teur fonctionmement ne puisse &tre & 1'origine de bruits ou
de vibrations mécanigues susceptibles de comprometire la santé et ta
sécurite du voisinage ou constituer une géne pour sa tranguillité.

Les prescripiions de 1'arrété ministériel du 20 acOt 1985 relatif aux
bruits aériens amis par les instaliations relevant de la Toi sur les
nstallations ¢lassées pour la protection de 1'environnement, et les
régies technigues annexges & 1a circulaire du 23 Juillet 1986 reiative
aux vibrations macaniques émises dans 1'environnement par les
Installations Classées Tui sont applicables,

11,2 — Les véhicules de transpori, les matérisls de manutention et 15 enginsg
de chantier, utilisds & 1'intérieur de 1'é€tablissement, devront étre
conformes A 1a raglementarion en vigueur. En particulier les engins de
chantier seront d'un type howologuéd, au titre du déeret du
18 avril 1963,

11.3 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustigue
(Sirénes, avartisseurs, havt-parleurs, ...) dé&nant pour Te voisinage
a5t interdit, sauf 57 leur empioi est excaptionnal et réservé a la
préventicen ou au signalement d'incidentis graves ou d’accidents,

A
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11.4 - Le niveay d’évaiuation ne devra pas excéder du falt de 1'établissement

las seuils fixés dans le tableau ci-dessous.

!

NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES
OE BRUIT en di (A)

EMPLACEMENT
e Jjour périodes intermadiaire la nuit
de Th & 20h da 6h & Th et 20h & 22h de 22h & 6h
dimanches et jours féride

En limita de
Lpropriate 65 50 65

ARTICLE 12 - éECUHITE

12.1 - Dispositions générales .

12.1.1 - Surveillance

En 1'absence de gardiennage en dshors des heuras de travall, touies les
isgues seront fermeées a4 clef.

Des rondes de surveillance seront effectuées selon une consigne etablie
par ’expicitant qui définira la nature et la fréguence des contrbles a
ASSUrer.

i2.1.2 - Accés, voiss et aires de cirgulation :

A Vinterieur de 1'établissement, les voies de circuiation, les oistes
et voies d'accaés saront nettement délimitées entretenues en-bon état,
maintenues ep constant état de propreté er dégagées de tout objet
(firts, embgilages,...) susceptible de géner la circulation.

Les pAbiments ef dépbts seront accesszibles facilement par les services
de secours. Les aires de circulation seront aménagéas pour qus les
angins des services o incendie puissent évoluer sans difficulué.

Les voies auront les caraciéristiguss minimales suivantes |

- largeur de la banoe de roulemsnt......... 3,50 m
- ravens intérieurs de giration............ 11,00 m
- hauteur Yibre.......... e e e 3,580
- rasistance 4 1la charge par essieuv........ 13 tonnes.
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12.2 - Cofiception des pitiments et_locaux :

12,3 -

12.2.1 - Les batiments et locaux seront congus et amdnagés de facon &
s'opposer efficacement 4 1a propagation d'un incendie.

12.2.2 - I1s serant 1solés dos batiments habités ou occupds par des
tiers, par un dispositif coupe—feu da degré 2 haures, constitusd -

= soit par un mur-plein dépassant la couverture l1a plus é&levée,
- s0it par un espace libre d’auv moins 8 métres.

12,2.3 - A 1’intérieur des ateliers, des allédes de circulation seront
aménagées et malntenuves constammant dégagées pour faciliter la circula-
tion et 1'évacuation du personnel ainsi gque 1'intervention des secours
an cas de sinistra,

12.2.4 - Le désenfumage des Iocaux, lorsqu’il existe, devra pauvair
s'effectuer par des ouvertures dans le quart supérieur de leur valuma,
La =urface totale des ouvertures ne devra pas étre inférieure a
1/200&me de la superficia des locaux.

LiouverTure des dquipements de désenfumage devra pouvolr s'effectuar
manuz]iement depuis 1e sol, ¥ compris dans le cas ol i1 existerait une
ouverture & commande automatigue.

Les commandes: d'ouverture de ces dispositifs devront Btre accessibles
faciiemant gt étre corractement signalées.

Installations glectriguas :

12,3.1 - L'installation électrigue et Te matériel vtiiise seroni
approprigs aux risgues inhérenis aux activiids exercées.

l1is gevront en outre Bire congus et réalisés de fagon 4 reésister aux
contriintes mecanidues dangeresuses, 3 1'action des poussigres inertes
cu nflammables et & celies des agents corrosifs, soit par un degré de
résistance suffisant de leur enveloppe, s=oit par un ljeu d’installation
lesz protégeant de ces risques,

Lez circuits "basse tension’ devront étre gonformes & 1a Worse NFEC
15-100, les circuits “moyennes zension” et "haute tension’, aux Normes
NFC 12-100 et NFC 13-200,

12.3.2 - Toute installiation ou appareillage conditionnant la sécurits
devra pouyeir étre maintenu en service ou mis en positicen de sécurita
en cas de defarllance de 1'aiimentation élegtrigue normale,
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12.3.3 - Les installations seront efficacement protégées contre les

risques 11és aux effets de 1'électricité statique, des courants de
cirgulation et de 1a chute de 1a foudra.

12.3.4 - Le matériel et 1es canalisations électriguss devront étre
maintenus en bon &tat et rester en permanence conformes & leurs
spécifications d'origine.

Un contrdle sera affacivé av minimum une folis par an, par un organisme
agréé qui davra traés explicitement mentionner les défectupsités
releavées dans son rapport de contrfle, I1 devra éire remddid 34 toute
défectuasitd constatée dans les plus brafs délais,

Consignes d'exploitation :

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou dguipements
divers, principalement ceux susceptibles de contenir des matiéares
toxiques ou dangereuses seront obligatoirement dcrites et comporteront
expiicitement 1a Tiste détaillée des contriles & effectuer, en marche
hormale, dans Jes périodes transitoires, lors d'eoparations exception—
neilas, A iz suite d'un arrét, aprds des travaux d'entretien ou de
mocification, de fagon & verifier gus ces installations restent confor-
mes duxk dispositions du présent arrétsd.

Movans de secours

12.5.1 - Eguipes de sacurite :

L'esploitant veillera & 1a formation sécurité oge tout son personnel et
2 1a gonstitution d'éguipes de séourité comprenant aes agents affectés

pricritairement a@ des missions d° intervention iars de sinistres et
d'opgraticon de prévention, et pouvant guitter leur poste de travail a
tout moment pour combatire un éventue] sinistre.

12.5.2 - Matériel de_ Jutte contre i'incendie :
L'etabliissement devra dispozer de moyens de jutte comire 1'incendie
adaptés aux risques i défendre et au moinsg -

- d'extincieurs & eauv puivérisde de type 21 A homologuds MEMIH, A
raison d'un appareil pour 250 m2 (minimem 2 appareiiz par atelier,
magatin, entrepdt, etc.),

- d axtincteurs d’anhydride carbonique (ou éguivalant) homologues NFMIH
nrés des {ableaux ef machines éleciriquas,

- d'extincteurs 4 poudre {ou dquivalent) de tyvpe 5% B homologuéds NFMIH
prés des installations de stockage et d'utilisation de Viguides el gaz
infiammables 4 raison d'ag moins un apparsil pour 250 m2,

- ¢ appareils respiratoires avtonomas isolants.
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Las ressources en eay seront assurées par

- Je réssay da distribution (8 poteaux st hydrants, 2 bouches
d'incendie et une prise dleauy),

~ 1a rividre la Saulx,

- la canal de la Marne au Rhin.

L'ensemble de ce matériel sera placd en des endroits signalés et
parfaitement accessibles.

11 zera maintenu en parfait état de fonctionnemeant et périodigquement
vérifia,

12.5.3 - Conslanes de sécuritd :
Des consignes génédrales de sécuritéd dcrites seront établies pour la

miza en ceuvre des moyens d'intervention, 1'évacvation du perscrnnel et
1'appel aux moyens de secours axtérieurs.

Ces consignas sercnt compatibles avec je plan d’intervention des
secours exktérijeurs dventuellement &tabii en accord avec 1a Direction
Départementale des Services d'Incendie et de Secours.

E1les comportsront en gres caractéres e numéro d'appel des Sapeurs
Fempiers de SERMAIZE LES BAINS,

Zones de sécuritd

12.6.1 - Las zones de séourité sont constituees des volumas dans
lesquels une atmosphére explosive est sbsceptible d’apparaitre
notamment en raizon de 13 npature des substances salides, liguides ou
pazeusaes mises en oeuvre, stockeess, veilisées, produites ou pouvant
spparaiire au cours ges operstions.

Laxploitant définira scus fa responsabilitd les zones de sécurité gans
izszquelles peuvent apparaitra les atmosphéras explosives

- anit de fagon permanante cu semi—permanente dans le cadre du
fonciionnement normal de 5 'étaplissement,

- o1t de manidre égizcdigue aver wne faible freguence et ung Courte
duiree,

L'egpicitant tiendra 3 Jour et & 13 <isposition de 17 Inspecteur des
installations Classées vn plan des zones de sécuricé, Las Zanes de
s&cUritdé seront matérializéos gdans 1 A&tablizsement par das movens
approprids [(margquage au 201, panneaux, ... ;.

12.8.2 - Lsolement

Les Zanes da sdourité serort isolées des constructions voisines

~ 501t par un mur plein coupe feu 2h dépassant 1a couverture la plus
giavée d’auw moins un métre,

- £t par un aspace Tibre ¢'au meins € matres.
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12.6.3 - Dédagements :

Dans les locaux comportant des zones de sdeurité, les portes d'accés 3
1'extérisur s’ouvriront facilament dans ls sens de i'dvacuation, elles
garont pare-flamms une demi-heure et & Ffermeture automatigus.

Les dégagaments davront &tre répartis de telle fagon que ne subsiste,
compte—-tenu des recoupements intérieurs, aucun cul de Sac supérieur a
20 métres, ni aucun point distant de plus de 40 métres d’une 1ssue
protégée ou donnant sur 1'extérieur. Les Jocaux particulidramant dan-
gereux ne saront pas implantés en cul da =ac.

Les escaliers intérieurs d'évacuation seront encloisonnés lorsqu’iis
sont. établis sur troie niveaux ou plus, 11z seront désenfumés en partie
haute par une cuverture manceuvrable depuiz les paliers.

12.68,4 - Prévention

Dans les zones de sécurité sont interdites les flammes & 1'air libre
ainsi gue tous ies appareils susceptibies de produire des dtincelles a
1air Vibre (chalumeaux., appareils de soudags, stc...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mize en ceuvre de flammes
ou d'appareils tels gue ceux visds ci-dessus doivent ftre entrepris
dans ces zones, 115 feront 1T'objet d'un "permis feu” délivré et diment
siang par 1'explgitant oo par Ta personne qu’il aura nommément dési-
gnée, Ces travaux ne pourront s'effestuer gu'en respectant Taes régles
d’une consigne particuliére dtablie sous la responsabilité de
PVexploitant.

Cette consigne Fixera notamment 1es moyens de Tutte contre 1'ingcendie
devant &bre mise a4 la disposition des agents effectuant Jes travaux
d'antratien,

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec ung flanme devra
grre affichée dans ies zones de sécurita.

12.6.5 - Matériel électridue -

Les dispositians de 1article 2 de 1’arrétéd ministériel du 21 mars 19450
portant réalementation ges installations électrigques des Atablissements
réglementés au titre de la législation sur las installations classees
et suscepiibles de présenter des risques d'explosion sont applicahles 3
1'angemidle des zones de sécuriteé de 1'établizcement.

En particulier, dans c<es zones les installations @lecirigues seront
reéduites 4 ce qui est strictement nacassaire aux besoins de
'exploitation, fout autre appareil, machine ou matériel étant place en
dehoirs dlelles.
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Le matérial électrique mis en service dans les zones des séourité 3
partir du ler janvier 1281 doit &tre conforme aux dispositions des
articles 2 et 4 de 1'arrété ministédriel du 31 mars 980,

Dans ces zones, le matérial &lectrigue protégé par snveloppe antidéfta-
aranta ou par surpression Interns, en service le 31 décembre 1380 dans
las installations sexistantes & cette date, doit &tre conforme & un type
ayant regu un arrété d’agrément en application du déerst n” 60.295 du
28 mars 1960,

TITRE II — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 13 - SILO DE STOCKAGE DE SUCRE - ATELIERS TAMISAGE £T CONOITIONNEMENT

Les dispositions ci-dessous s’appliquent aux Tocaux ou ateliers au peyt
apparaitre une atmosphére poussiéreuse ol axplosive,

13.1 - Le perimérre de zécurite avtour des installations de stockage de sucrs
s'étend jusgu'a une distance au moihs égale 4 1,5 Tois 1a hauteur des
Latiments, sans étre inférieure & 50 m.

Oans cette zone, zucune nouvelle installation fixe gocoupée fréguemment
oy en permanence pai des tlers ne sera édifiée,

Le:z dispecitione fixées gi=dessus doivent ALtre conservags au Cours oe
i'exploitation, scus 1a responsabiiité de J'exploitant, gui prend a et
effet toutes mesures utiles telles gu'acquisition des terrains cu
sarvitudes amiabies non aedificandi.

13.2 - ifmitation des effets d’une explosion dventuelle :

Les parpis, tocitures cu couvertures des patiments ou parties de
batiments exposés aux poussiéres seront réalisées en matériaux 1egers
ou dotées e dizpositifs parmettant d'of frir e moins de résistance
possible en cas d'exolosion.

vette disposition est appiicable aux silos construits posterisurement &
ta date de nertification du présent arrété préfectoral.

12.3 - Stabilite au feu des structyres

La stabilité au feu des structures gevra 8tra compatible avec les
délais dYintervantion des Sarvices d'incendie et de Secours. iL'usage de
matérjaur combuctinles sera Timita,



- 19 =

13.4 - Evacuation du 50 :

13.5 -

Les installations davront comporter des moyens rapides dfévacuation
pour le personnel, Judicieusemant réparties,

Les schémas d’évacuation seront préparés par 1’exploitant et affichés
en des endroits fréquentés par e personnel.

Un exercice d'évacuation aura lieu tous les ansg,

Capotage des sources dmettrices de poussiéres

13.6 -

Les appareils & 1'intérieur desquels i1 ssra procddéd & des manipula-
tions des produits devront éire congus de maniére 3 Jimiter Jes
émissions de poussidres dans les ateliers.

Les sources émattrices de poussiéras [(jetdes d’élévateurs ou da
transporteurs,..) devront &tre capoiées et muniss de dispositifs
d’aspiration et de canalization de 1'air poussiéreux.

Cet air sera dépoussiérd dans les conditions prévues & 1’article 13.15.

Amgnagement des Tacaux :

13.7 -

Les communications enptre les atelisrs seront limitées,

Les ouvertures pratiquées dans les pargis intérieures pour le passage
des transpoirteurs, canalisations... devront &tre auszi réduites qus
ossibla,

Les galeries et tunnels de transporteurs devront étre congus de maniare
A faciliter tous travaux d’entretien. de réparation ov de neticyage des
eléments de Transporteurs. )

Lanzemble des installations sera coingu de maniére & réduire Te nombre
de pitges & poussiares tels que surface planes horizontales {en dehors
des s0ls) revéiements muraux ou zols rugueux, enchevelrement de
tyyauteries, coins reculés difficylement accessibles.

Elimination des corps gtrangers contenus dans les produits -

Des arilles seront mises en place syur les fosses de récepticn, i3
maille sera calculée de maniégre & retaenir av misux les corps efrangers,
5'1) ast procéadé & d’avtres agpérations nue celles purement 1izes au
stockage des produits, ces dernters devrant avoir 8té préalablemant
débarrassés des corps étrangers (pierres, métaux,,.) rizgvant e
provoguer des éiincelles lars de chocs ou de frottements.

Cette disposition est applicabie & toutes Tes installations procédant a
un transport pnsumatique interne des produits.,
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Mise & la toerre des Installations axposdas sux poussigras .

Les appareils et masses métalliques (machines, manutention...)} exposés
aux pousssiédres devront é&tra mis 4 Ta terre et reliéds par des liaisons
dquipotentielles,

La mizse & la terre sera effectuée suivant les régles de 17art
recommandées par les organismes agréss et sera distincte de celle du
paratonnerre aventuel,

La valeur des résistances de terre sera périodiguemsnt vér1f1ee et
devra &tre conforme aux normes en vigueur.

Les matériels constituant les appareils en contact avec les produits
devront &tre suffisamment conductevrs afin d’éviter toute accumulation
de charges dlactriques.

Supprossion das sources a’inflammation dans lses locaux exposds aux

i3.g -

13,10 -

polssigras

Aucun fed nu, point chaud ou appareil susceptible de produire des
etinceliies ne Dourra 8tre maintizane ou apporté méme exceptionnel lement
dans les locaux exposés aux poussidéres, gue Jes installationz soijsnt en
marche o & 1'arrdt, en dehors des conditions prévues a 1'article
17.6.4.

Les sourzes d'éclairage fixes ou mebiles devront étre protégées par des
enveloppes résistantes ay choc.

Les centraies da productich d'énergie, en dehors des instailations de
comprassion seront edxfarisures aux siltos,

Les produits inflammables seront stockés dans las locaux 150145 prévus
z cat effer,

Prévention et dédtection de disfonctionnoment des apparsils exposds aux

poussiéras

Les organes mécanigues mobiies seront protégés coptre 1a pénatration
dee popcsidres ; ile saront convenzklement Tubrifiés et varifiés,

Les gaines d'éiévatedrs zarant muaies de regacrds ou de trappes oe
visite.

Las araanes mobiles risquant dz subir des achauffemenis serony
perindiguement centrilés,

En autre, 1axploitant établiza up carnet d’entretien gui spécifiers ia
rrtdre, 1a fréguence, et 13 lccalization des opérations de contriis et

de msintenance 34 effectuer par le personned.
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Les dlévateurs, transporteurs, moteurs... devront &tre Aquipés de
dispositife permettant 1a détection immédiate d'un incident de
fonctionnement,

51 le transport des praduits est effectud par voie pneumatique, la
taille des conduits sera calculée de manidre & assurer uns vitesse
suffisante pour éviter les déapbts ou bourragss.

Les roulements et paliers des arbres d'sntrainement des élévataurs
seront disposés 3 1’extérieur de la gaine.

13,11 - Sianalement des Incidents de Fonctiannament

Les silaos devront &tis dguipés d'appareils de communication ou d'arrét
d'urgence permettant au personnel de sigraler ou de prévenir rapidement
tout incident, soit automatiquement, soit par tout autre moven défini
par 1'exploitant.

12.12 - Utriisation de transporteurs ouverts :

Liusage de transporfeurs ouverts ng sera aviorisé gue <31 eur yvitesse
vzt inférieurse & 3,5 métres far saconds,

L'expioitant veillera de pius & éviter les courants d'air au-dessus de
ce type d'exploitation.

13.13 - Aires de chargement sl de déchargement

Les zires de chargement et zéch:zrgement oes produits seroni de
preféerence extériesures aux silos.

Dans 1e £ag contraire, eiles seront isolées de ces darniers par des
parcis Stanches dux poucifres ol résistantes au e,

Ces aires seront suffisamment ventilées de manidre & éviter Ta sréaticon
d'una atmosphére explosive. £71e22 zeront pericdigquement nettuy8es,
Teutes dispositions sercnt prises pour ne pas incommoder ie voisinage
par des envols de poussidres. )

S des installationc sont mwenoe: e dispesitifs de capration dlatr
pousstéreux, Ie rejet & CTatmesphare =3 fera gans 1es conditiong
prévues & Varticie 12015,

13. 14 - Nettoyage des Jocaux

Teos Jes locaux seront débarc- assés récuiiérement des poussiéras
recouvrant te sel, Tes parsiz at Jas machinas.

La fréguance des nettoyages ez Tixée sous la responsabilité de
i'exploitant,
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La quantité de poussiiéres fines déposdes sur le so0l d'un atalier ne

devra pas dire supsrieure & %0 4/m® sur une surface gquil aura étd

définia, en accord avec 1’ Inspecteur des Installations Classées, comms
v E&tant reprédsentative de 1’Atat da 1'atelier.

L’ Inspecteur des Instailattions Classées pourra faire procéder i des
mesures de retombéas de poussidres A 1'intérieur des locaux : les Frais
qui en résulteront seront 4 l1a charge de 1'exploitant.

Le nettoyvage des ateldiers sera, partout ol cela est possiblae, réalisé i
1'aide d'aspirataurs ou de centrales d'aspiration,

Le matérie)l utilisé pour Y2 nettoyvage devra présenter toutes les
caractéristigues de sécurité necessaires (A un fonctionnement an
atmosphare explosive).

Le recours & d'autres dispositifs de nettoyage devra faira 1'chjiet de
consignes particuliéres,

13.15 - Dépoussigrage :

bes rajets gazeux coliectés gans les conditions prévues aux articles
12,8 et 12,43 deyront fzire 1'chjetl d’un dépoussidrage, La concen—
tration en DousSidres ne devra pas étre supérieure & 30 mg/Hm3,

13.16 - fontrdle des dmissions .

L'ezpicitant procéders 2 4
f=

vz mesures d'émissions de poussidgres & la
demzands de 1'Inspesteur cas

instaliations Classees,
Les Traiz qui en résuiteront seront a4 la charge de 1'exploitant,

13.17 - Emissions diffuses :

Teuies précautions saroot prises afin de Timiter Tes édmissions diffuses
de rocussiéras dans T'environnemant lors du chargement ou du
dechargemant des produits.

13,18 ~ Conception des installations de dépoussidrags

Les instaliations de dépoussidrage zeront aménagées ot disposdes de
maniére i pormettre les mecures de contrdle des émiscions de poussiéres
dans de bonnes condiftions, Leur bon état de fonctionnement sera
rericdiquement vériftié.

Ce paniégre 3 Timiter les risques 1iés & une dventuelle explosion dans
les instal¥ztions de depoussiérage, celles—ci sercnt aptant que possi-
bie situées & 1'extérieur des structures rigides de 1'installation,



ARTICLE 14 - HALLS DE STOCKAGE DE SUCRE CONDITIONNE

t4.1 ~ Les batimants réservés au stockage de suvcre conditionné seront
implantés & une distance d’au moins une fois lsur hauteur avec un

\ aminfioum de 10 m, des immeubles habités ou occupés par des tiars, des
¢tablissements recevant du public st immeubles de grands hauteur, et a
une distance d’au moins troils fois leur "hauteur, avec un minimum de
30 m, des installations classédes soumises & autorisation présentant des
risgues d’explosion.

A défaut, V'entrepdt sera isolé par des parois coupe-feu de degré
quatre heurss.

L'exploitant est responsable de 1a pérennité au sours de 1'exploita—
tion, des distances ¢'isolement fixées ci-dessus. i1 prend toutes
mesures utiles garantissant ce résultat.

[y

e

T
|

Les ateliers d'emballage, ds houssage ouv de pallettisation seront
situes dans des cellules spécialement aménagées, so0it eloignées des
zopes dlentreposage, 301t éguipées de movens de préveption ou
d'intervention parviculiers.

14.3 - Des issues =ont prévues en nombre suffisant pour que tout point de
i'entrepét ne soit pas distant de plus de 240 m de 1'une dlelies, et
5 m dans les partiez de 1'entrepdt formant un cul de sac,

-

-

F=%
|

Le chauffage des entrepdts et leurs annexes ne peut étre réalisé gue
FAr eau chaude, vapeur proguite par un générateur thermique ou Tout
autre gystéme prasentsnt un degre de sécurité douivalent,

Oans Te cas d'un chaeffage par air chaud pulsé, Toutes las gaines o’z1r
chaud sont entigrement en matdériaux incombustibies.

14,5 - 2 stnckage est effectud de manidre que toutes jes issues, escaliers, ..
zerient largement dégagés,

Les marchandises entrepcsées en masse (sacs, pailettes. .. ) forment <sc
thiocs 1Timités de 1s fagon suivante ;

- surface maximale des blocs au sol o BDO m?
- haufeur maximale de stockags : & m
- #spaces entre qeux blocs &t entre biocs et parot - 1im

ARTICLE 15 - DEPOTS AERTEMS O'HYDROCARBURES

Cnague réservoir ou ensamble de réservoirs gu de récipients doit gtre
dagsocié a une cuvette de étention étanche [fond et parois) qui devra
étre mairtenue propra,

L'étanchagité des cuvettes doit étre cttenue par 1'utilisation de
materiauy résistant au feu st conservant leur gualifé dans le temps.

P .
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Un dispositif de classe (MO) incombustible étanche an position fermée
et commanda da 1'extérieur de ta cuvetie de rétention devra permettrs
1'évacuation des eaux,

La capacité minimum des cuvettes de rétention des réserveirs sera la
suivante :

- réservoirs da 2 000 md et de 10 m3 de Tuel lourd : 4 000 m3
- reéserveir de 12 m3 de FOD : 12 m3.

Toutes dispositions devront &tre prises pour qu’il ne se produlse pas
d'entrainament d'hydrocarburaes lors de la vidange des eaux contenues
dans les cuvettes de rétention,

kbes parois des cuveties de retention constituées par des murs devront
presenter une stabilité au few de degré 4 heures, résister & 1a poussée
des praduits dgventusl lement répandus.

ies liguides inflammables seront stockés dans des résarvoirs fixes,

Les Miguides inflammables nécessitant un réchauffage seront
grclugsivement stockeés dans des réservoirs métalliques,

Chagque réservoir devra Btre doguipd d'un dispositif permettant e
cornaitre, i tout moment, le volume du Tiguide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et san utilisation,
srecawire wne d8formation ou une perforation de 1a paroi du réservoir,

En dehors des opérations 'de javgeage, 1'orifice permettant un jaugeage
direct devra &tre fermé par un tampon hermétigue. Le jaugeade sera
interdit pendant 1'approvisionnement du réservoir.

fnague réservoir devra &tre égquipé d’un ou piusieurs tubes d'dvents
Tixes, d'une section totale au moins dgale & 13 moitié de Ta somme Jdes
ot ions des canalisations de remplissage ou de wvidange ef ne
somportant ni vanneg, i ebturateur,

Cas tubes devronk Etre fixdés 4 la partie supérieure du réservoir,
auv-dessus du niveau maximal du liguide emmagasing, avair une 9 reEcison
ascendante et comoorter un minimum de coudes.

Le részervoir destingd 4 alimenter une installation [(chaufferie, moteuer,
atelier d’emploi) devra Btre placé an contre~bhas des appareils d'otili-
sation, sauf si 1'1ipstallation camporte un dispositif de zécuritas
gvitant tout écoulement accidentel de Yiguide par siphonnage,
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I1 devra exister un dispositif d’arrét d’écouviement vers les appareils
d'utilisation, montd sur la canalisation g’alimentation, placé en
dehors des locaux contenant les dguipements précités, manceuvrable
manuallement indépendammant de tout autre asservissemant,

Les rdservoirs devront &tre reliés au =ol par une prise de terra
prasentant vne résistance d'iselement inférieur & 100 okms. Par
ailleurs, toutes les installations métalliques du stockage devront &tre
relides par une liaison dquipctentielte.

Les aires de remplizsage et de zoutirage et les =salles de pompes
devront &tre conguss st aménagées de telle sorte fquia la suite d'un
incident les liguides répandus ne puissent se propager ou polluer les
eaux., :

11 asi interdit de provoguer ou 4'apporter dans le dépdt du feu sous

une forme quelcongus, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres matiédres
combustibles,

ARTICLE 18 — STOCKAGE OE LIQUIDES INFLAMMABLES EN RESERYOIRE ENTERRES

Les réservoirs enterrés seront installés conformément aux dispositicns
de Ya circulaire du 17 juillet 1973 ainsi qu'd la circulaire at
instruction technigue du 17 avril 18975,

tes rézservoire enfouic 3 =imple paroi sont interdits,

ARTICLE 17 - INSTALLATICHS DE COMBUSTION

17.1 - La fover :

La construction et les dimensions du foyer devront &tre fonctien de la
cuizsance calorifique nécessaire 2t du régime de marche prévisible de
fagon 4 rendre possibie ung conduite ratiocnnelle de 1a combustion et
réduire ay minimum Tes dégagements de gaz, poussibdres oy wésicules
indasirabies.

17.2 ~ Conduits J'dvacuation dos gaz de combustion :

ta =sonstruction at 1a dimension des conduits d'évacvation devront
assurer un tirage convenabie germettant une bonne combustion.
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La construction des chamindas devra &tra conforme aux prescriptions des
articles 12, 13, 14, 15, 16 et 17 du Titre 1er de 1'arrété
interministériel du 20 juin 1975 (J, 0. du 31 juillet 1976).

Pour permettre les contréles das émissions de gaz et de poussiéres et
factliter l1a mise en place des appareils nécessalres a ce contrdle, les
chemindes ou conduits d’évacustion devront &tre pourvus de dispositifs
obturabies commodément accessibles, 4 un emplacemsnt parmettant des
mesures représentatives des dmissions & 1'atmosphérs.

Laz combustibles & employer devront correspondre aux caractéristiques
préconisées par le constructeur de 1’1installation. La conduoiis de la
combustion devra &tre effectuée et contrfdlée de facon A éviter toutes
dvacuations de gaz ou de poussidres et de vésicules susceptibles da

17.3 Combustible et conduite de combistion :
crésr un danger ou une incommoditd pour Je voisinage.
17.4 Entreation -

L'entretien de 1'installation de combustion se fara scigneusement et
aussi frequemment que nécessaire, afn d'assurer un fonctionnement ne
prézsantant pas d'inconvénlants pour Te vaisinage. Cette opération
portera sur le foyer, la chambre de combustion et 1’'ensemble des
condufts d’évacuation des gaz de combustion at, e cas échéant, sur les
appareils de filtration et d dpuration.

17.5 - fahfer de fonctionnement de J’installation de combustion :
Les résultats des contrélas et les comptes-rendus d’entretien seront
portes au livret de chaufferie prévue par les articles 24 gt 25 de
1'arrégté interministériel du 20 juin 1975 {J, 0, du 21 Juillet 1¢75).
17.6 Visites ot sxamens approfondis

Les visites et examens approfondis péricodiques des instailations
consammant de 1'é&nergie thermique orévus par 1'arrété deu & juiliet 1877
ceront effectuds en tamps utiie.

Ltocal chauffarie :

s local de chaufferie sera constru’t en matériaux incombustibles. 11
zara équipé d'issues ou d'ouvertures permettant une bonne ventilation.
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0es 1ssues Jjudicieusement réparties devront permetire 1'dvacustion
facile du parsonne’}. Les portes s'ouvriront dans l1e sens de la sortis.

' A& 1’extérieur de l1a chaufferie, seront installés ;
- une vanng sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant
d’arréter 1'écoulement du combustible, facilament indentifiable et

mahoeuvrable,

- un eoupe—circuit arrétant le fonctionnement de la pompe
d'alimentation en combustible,

- un dispositif sonere d'avertissensnt en cas de mauvais fonctionnement
\ des brileurs ou un autre systéme d’alerte d’efficacitéd éguivalents.

ARTICLE 18 - DEPOT DE GAZ COMBUSTIBLE

L’installation sera implantée, realisée et exploitde conformément aux
prescriptions du prdsent arrété. Toute transformation dans 1'é6tat des
Tieux et foute modificatien de 1'installation ou de son mode
d'utilisation doivent &tre portées 4 la connalssance du FREFET avant
leur réalisation.

Le réserveoir recevant des gaz combustibles liguéfiés doit &tre conforne
aux prescriptions de la réglementation des appareils & pression de gaz,
et notamment subir lezs visitez intérieures et extérieures et les renou-
vellaments d'épreuves dzns les délais fixés par cette réglementation.

Le d4pht doit dtre diaccés facila et ne commander ni escalier, ni
dégagement. I1 ne doit pas &tre surmontsd d'un local habité ou ocoupe
par des tiers. I1 ne doit pas &tre situg a 1'intérieuwr g'un local ferné
cu sur 12 Eoiture g9'un local habité.

L2 raservolir doit &tre amarré 3’11 se trouve sur un emplacement
zusceptibie d*Bire inonds.

Dans tous les cas, un espace libre de O B0 m au moins doit &tre izisc=2
iatéralement autour du ou des réservoirs.

Le réservoir sera implanté de telle sorte qu'auvcun peint de sa parci e
s0it & moins de & m odes limites de propriétés appartenant aux tiers. [
ne devra pas se situer 3 moins de 10 m des voles de communication
rcutidres & grande circulation, des routes nationales et chemins
departementaux, des voies ferrdes auvtres que celles de desserte de
1’'4tablizsement, desz voies navigahles, et des parcis d"un réservoir
d'kydrocarbure Tiguide,



_28_

Le raservair fixe doit en ptus des équipements rendus obligatoires par
la réglementation des appareils & pression, étre dguipé :

~ d'un double clapat antiretour d'empiizsage (ou tout avtre dispositif
offrant une sécurité éguivalente) ;

- d'un dispositif de contrdle du niveau maximal de remplissage

— d'un dispositif automatique da sécurité (par axemple un ¢lapet
antiretour ou limiteur de débit) sur les orifices de sortie pour
T'utilisation en phases liquide ou gazeuse. Ce dispositif doit étre
placd & 171ntérieur du réserveoir oy 4 Vextérieur, & 1'aval immadiat de
la vanne d'arrét, a condition gue celle-¢i soit directement montde sur
la réaservoir ;

- d’'une jauge de niveau en continu, Les niveaux & alace ou en matiédre
plastique sont interdits.

Les orifices d’échappemant des soupapes des réservoirs doijvent étre
mua1s d’un chapeau éjectable (ou d'un dispositif dquivalent) le jet
d'échappement des scupapes doit s'effectusr de bas en haut sans
rencontrer d’obstaclesz et notamment de saillie de toiturs.

Les réservoirs doivent Btre mis & la terrg par un conducteaur dont 13
résistance doit &tre Inférieure & 109 ohms.

L'installation doit permettre le branchement du cdble de liaizon
guuipotentielle du vehicule ravitailleur avec le réservoir,

Lorsque la résarvoir est ravitaillé & partir d*une borne ge remplizsage
déportée, celle-cl doit comporter un douvble clapet {ou tout autre
dispositif offrant une sécurité dauivalente) 3 son orifice d'entrée,
zinei gutun dispositif de branchement du cdbla de liaison
eqvipetentislle du véhicule ravitaillaur.

Jette borne dolt étre placée de telle manigre que les opératicons
d'emplissage ne puissent géner 1gs accéds et dégagements des bitiments 3
usage collectif ek, 51 ella est en hordure de 1z voie publigue, £11e
deit &tre eanfarmge dans un coffret incombustible et verrauills,

Le réservoir devra Btre efficacement protégé contre la corrosion
gxtéricure, et lorsqu’il ost implantéd en plein air, <a peinture ooit
avoir un faibkle pouvoir absarbant.

Las matériaus constitutifs des tuvauytertes, leurs dimensiconz at leur
mode d'assemblage doivent &tre choisis pour assurer avec un coefficient
de sécurité suffisant, la résistance aux actions mécanigues, physigues
et mux actions chimiques duss aux produits transportés. La résistance
mécanigque et 1’&tanchéité da 1'ensemble des tuvauteries doivent @1tre
contréldes aprés montage par des movens appropriés, notamment des
arredves,
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Un certificat de ces contrfles et épreuves doit &tre 4tabli par
1’installateur. Ces essals doivent &8tre renouvelés aprés touts
réparation pouvant intéresser la résistance et 1’'&tanch&ité des
tuyauteries,

Tout appareillage électrique situé 3 moins de 7,5 mdtres des orifices
de 1'évacuation & 1'air libre des soupapes et des orifices de
remplizsage des réservoirs dodt &itre d’un type utilisable dans les
atmosphéres explosives et conforme au Décrat n* 78-T79 duy

17 juillat 1978 et des textes subséguants.

Les instailations @électriques devront 8tre entretenues. ELies seront
contréiées tous les trois ans par un Technicien. les justifications de
ces contréles seront tenus A la disposition de 1'Inspecteur des
Installations Classées.

L’utilisateur doit avoir & sa disposition une notice Tixant les régles
de sécurité relatives & 1'exploitation de son installation,

igs opérations de ravitaillement doivent &tre effectuges conformément
aux dizpcsitions prévues par le réglement pour le transport des
matigres dangersusez. Le véhicule ravitailleur ne doit pas =se placer a
moing de B omoae la paroi do réservoir.

La remise en état de la protecticn extérieure (peinture ou revétement)
du réservcir five est i effectuer Yorsgue son &tat 1'sxige. Elle peut
&tre faite sur place, sous réserve de respecter les conditions
suivantes

- corbrifle prézlable de 1'8tanché+té 4du réserveir, des accessoires et
dgez canalisations dy poste,

ce en place d'une 1iaizen électrigus eéguipatentielle entre le

- mi
zervair ¢t e matériel pneumatigue oo électriqus d'intervention,

v 4

Or dott peuvoir dispeser & proximitd du J4pdt de movens de Jutte contre
Plincendie efficaces en ripport zves 1Vimportance ot la nature de
Yinstallation. Ces moyens doivent comporter au minimum - 2 axtincteurs
31 poudre poriatifs homolegués MFMIH, type 55 B, et un systéme
d'arresage du réservoir (ou un moyen éguivalent].

Yz matédriel doit 4tre feny er bon &tat de fonctionnement e las
sytincteurs péricdiguement centrélés ; 1a date de contrdle doit étre
enreoistrés sur ung étiguette fixge 3 chague apparefl.

I1 ast interdit d'appiocher avec du fev ou de fumer 3 proximité du
sheckage. Cette interdiction doit étre si1gnalée par tout moven
Aperoprid permotitant 4'avertic toute paerconne approchant du dépét,
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L’exploitant doit apposer A proximité du dépdt une plaguette portant e
nom et la numéro de téléphone du distributeur at 1e numéro du Centre ds
Secours des Sapeurs Fompters.

Le rédservoir doit &tre implanté au niveau du sol ou en superstructure.

3i 1e sol au voisinage du stockage présente une déclivité telle qu'en
cas d'écoulement maesif accidentel le gaz 1iquéflé puizse atteindre des
propriétés appartenant & des tiers, des foyvers ou pénédtrar dans un
égqoldt, toutes dispositions doivent &tre prises pour y pallier,

Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par 1"intermédiaire de
berceaux, pleds ou supports construits en matériaux HO
{incombustibles). Les fondations, =1 elles sont nécessaires, seront
calouldes pour supporter le polds du réserveoir empli d'eav. Une
distance d'au moins 0,10 m doit &tre laissés libre sous la génératrice
ct le pdle inférieur du réservoir.

22 charpentes métalliques supportant un réservoir dont le point le
ples bas est situé & plus d'un métre du sol ou d'un massif en béton,
dsivent étre protégéas par au moins & centimdires de béten cu autres
natériaux ignifuges d'efficacité éguivalente. L'enrohage doit étre
zopliguwd sur toute la havteur. I1 ne doit cependant pas affecter les
awudures de Tiaison entre le réservoir et 1a charpente qui le supporte.

24 dlipterdire 1V'approche du stockage 4 toule personne étrangéere av
ervise, calui-ci doit comporter une cldture dune hautewr minimale de
Tnorstacée 2 2 m odes parcis du reservoir,

Tatte olfture doit comporter ung porte MO (incembusiibie} s'ouvrant
z e sens de 1a sortie et fermée & clef &n dehcors des bezoing du

E1%s ~'gst cependant pas erigée, st 17établiszzement estT lui-méme
zrTizrement clfturé. Dans ce c¢as, les ¢rganes de scutirage, de
reeeplicsage st Yes appareils de conkrédle et de sécurivé doivent étre
niacés sous capots verrowillables maintenus zbaisséds en dehors des
necestités du service et verrouilléds si des persoines étrangérez 3

T'itaklicsament peuvent aveir socés aur éservoirs.

‘ez shords du ztockage dedvent dtre maintenus er bon état de propreté
5 gor & éliminer tout déchet corbustibie. L'emplacament du sliccocrage
doit en outre &tre soigneusement désherbé ; 1'emplci de désherbant
shicraté est intardit.
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ARTICLE 1§ - INSTALLATIONS DE OISTRIBUTION DE LIQUIRES INFLAMMABLES

L'empiacement choisi pour 1'installation des appareils distributeurs ne
' devra pas se trouver en contre-bas des réservoirs les alimentant, de
fagon 4 dviter tout danger de siphonnage,

Les appareils servant aux manipulations, jaugeages, transvasements,
etc, seront en matériaux résistant au fsu.

I1s ne seront remplis de Tiaquides inflammables qu’au moment du débit ot
seront munis d’un dispesitif permettant dlarrBter immédiatement son
ecoutement en cas de besoin,

Les canalisations &lectrigues alimentant les distributeurs doivent étre
mises hores tension & partiv d’un point d*aceds facile et non situd sur
V'apparsil distributeur.

L'appareillage servant aux transvasements {canalisations, raccords,
pompes, etc.) sera toujours mainteny en parfait &tat d’étanchéité._

‘erpioi d'air ou 2loxygéne comprimé pour effectusr ces transvasements
<1 rigoureussment interdit.

ARTICLE 20 -~ INSTALLATION DE COMPRESSION D’AIR

Le Tocal da compressicn devra é&tre mainteru en parfait état de propre-
& ; ies décnets gras ayant servi devront &ire mis dans des boitas
waTailiques cloces et enlevés régulidrament.

2z régervairs et apparegiis contenant des aaz conprimés devront
ztisfaire & ia réglementation des appareils i pression ds gaz.

o fiiires mzintenus en bon diat de propreté devront empécher la
cendrraticn de poussiéres dans le compresseur. .

compresseyrs sacont pourves de dispesitifs arriétant automat Tquemant
apparei] i Ja pression des ga* devient trop faible & son
imentatien cu =1 13 pressicr 4 la surtio dépasse la valeur fizée,

L]
L]

R
st 2N

1

Clarrét du compressew: devra podvoir Etre commandé par des dispositifs
appropriés judicisusenment répactis, dort 1'un au moins sera placé 3
Vertériour de 1actelier 4o compression.

£ cas de dérpuation & cette zondition, des clapets seront disposés aux
endroits convenables pour éviter des renversements dans le circeit de
227, notamment an cas d’sryrét du compresseur,

Tha—



Dee dicporitifs efficaces de purge seront placés sur tous le= appareils ausx
emplacemenis ol des produitsz de condensation setont susceptibles de

sfpocoumuler.

Toutes mesureEs scaront prises p@Eour atcuter 1fdévecuation des produits de
purge =t pour éviter gue la manoeuvre des dizposiliilfs de purge ne creéée des
prassions dangereuses pour les autres zpperails ow pour les gapalisations.

Toutez dispazitions garont dgalament prizes pour 17&vacuation #
1/pxtérienr; sans gu’il pulsse en rdsulter de danger ou d’incnmmndité'ﬁnur
le yoizinzge, de gaz provenant des soupapes de sdcuritse. ’
BRTIGILE 21 - ls présents Bécision ne paut &tTe déférée gu’au Tribunzl Adminiztratify Le
d4lai de rTecaurs est de deux mois sour le demandeur ou lfesploitant | ce
délai commence a4 courir du jour g la présents décisidon = até notifide. -

ARTICLE 32 - Les droitc det tiers sont et demeursnt exzpressément réservés.

TIC 3 - M. 12 Ssocrétairve Genéral de la Fréfecture de la Marne, MH. le Directeur
Régiognal de- I Industri= gt de Ia Recherchs de CHAMPAGHNE ARDENNE et
1l Inspesteur—Ter Ionectzlletionz Clazsedec zont chargegs de 1 esdcution dom
pré&zent arrsid’ dont ampliation sera adresséde, pour infarmaticon, & MM. -la™
Sous—-FPréfet de T'Arrondissement de WVITRY LE FRANCDIS, I Ritectewr
Départemsnizl de 1 Equipement, le Directeur YéEpartemental de 1 Agriculiuvre
et de 1la Foret, Hme le Dirvecteur Ddédpartemental des Affzives LGanitaireg ot
Sociales, MH.~ le Directeur du Szrvice Interministériel Régianal des
Affaires Giviles et Economiques de DEfense et de 1a Protection Civile et--ls
Pitecteur Ddpartemental des Services d"Incendie et de Secours.

M. e Maire de SERMATZE LES BAINS, en acscutera la notificaftion & 1z Socigtée
BEGHIH S5AY & SERWATIZE LES BAINS et procédera & L'affichage en mairie de
lfautorisation pendzant un mois. A i‘izsne de ce délai, il dressers procés-—
verbazl des foarmalitds dfaffichage et une copie de l7arréid zera 2anservde-
en mairie auwk Ffins dfinfarmation de toute personne intérecsede gqui. par
ailleurs, pourta en obtenir upe ampliation sur  demande adressée & [2

Préfecture.

Un avis sera diffucs dans deux fournauy du département par les soins de la
Préfacture, aux frais du pdtitionnaire, de fagon & indiquer au puhlic que
le texts complet du présent arrétd est & xva dispositions soit en meRirie de
SBERMAILZE LES HAIMS, galt en Préafecture.

L affichaoe permanent des conditions particuliéres d exploitation &
L'intérieur dp l-établizsement devra eétre effectug par les soins  de

l’axplnitantuﬂf
ML

¥

Powl  ampikszion CHALONS BUR MARNE, le 13 JUTW 1990
, La.ISacrmjrd Général
our le
Paour t Préfst
L'Atthe La étalre Ganéral

b At

Jean-Mare DU_‘ufﬁL
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